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SLIK SLUTTET FORRIGE BOK:

– Stans! skrek de fra land. – Snu og kom tilbake før det er for sent! Lange, ikke vær dum nå! Tenk på kona og barna!

Oda følte at alt blodet, all varmen, forlot kroppen. Hun klarte ikke å lee på så mye som en finger. Hun ville skrike til Erik og be ham om å snu, men hun klarte ikke å si et ord. Han var nesten ute ved faren nå. Forsiktig gikk han de siste skrittene før han endelig kunne gripe fatt i jakkeryggen hans. Med all kraft trakk han den store kroppen til seg og fikk skjøvet ham i motsatt retning av råken, innover mot kaia. Hans Lange veivet med armene. – De tok hesten min! brølte han. − De tok hesten min! Han kjeftet og vaklet bortover i riktig retning, mens han tviholdt på flasken.

Erik hadde råken i ryggen og skulle til å gå tilbake igjen, da en merkelig lyd hørtes. Det var lyden av noe som revnet. Som av glass som splintret. Deretter gikk alt i en rasende fart. En ny sprekk i isen gjorde at han ble stående på et flak ute i råken, med vann på alle kanter. I et kort øyeblikk så det ut som om han vurderte å hoppe, men tok seg i det. Kvinnene på land ropte og skrek. Ei lita jente klamret seg til skjørtene til moren.

− Vi kaster ut et tau til deg! ropte en av sjauerne fra land. En annen kar kom løpende med et langt, tykt rep, som han kastet ut til Erik, som strakte ut armene så langt han turte, i et forsøk på å fange taustumpen. Men flaket han sto på, var for lite og for skjørt, og tauet for kort. Med et stort plask falt han ut i det iskalde vannet og forsvant …


1

Pipervika, mars 1885

Et øyeblikk var alt stille. Folkene som hadde samlet seg på kaia, stirret storøyd mot råken der Erik nettopp hadde forsvunnet. Oda holdt pusten mens hun ventet på at han skulle dukke opp igjen. Hun klarte ikke å røre seg av flekken og var kald inn til margen. Kjære Gud i himmelen, hvis noe skjer med Erik, vil jeg aldri tilgi deg, tenkte hun og knyttet nevene.

Så tok instinktet og kroppen over, og hun bykset mot bryggekanten. – Erik! Hun ville hoppe ned på isen og løpe ut til kjæresten for å komme ham til unnsetning, men hun kom ikke langt før to sterke armer grep rundt henne og holdt henne tilbake. Oda sparket og sprellet i et fortvilt forsøk på å komme løs. Men det var til ingen nytte. Den fremmede karen viste ingen tegn til å ville slippe taket.

– Er du gæren, jente, du vil vel ikke lide samme skjebne som den stakkaren der ute? Mannen nikket mot det mørke hullet i isen akkurat idet hodet til Erik dukket opp igjen. Det gikk et unisont gisp gjennom forsamlingen. Oda så at Erik hev etter pusten mens han plasket med armene i et desperat forsøk på å holde seg flytende. I neste øyeblikk gikk han under igjen. Oda jamret seg. Fortvilelsen og hjelpeløsheten brant i henne. Om hun bare kunne gjøre noe! Desperat kikket hun opp på fremmedkaren, som fremdeles holdt henne tilbake. – Dere må hjelpe ham! Vær så snill, gjør noe!

De to sjauerne som forgjeves hadde forsøkt å kaste ut tauet til Erik, virket like rådville som alle de andre som sto på kaia. Men da Erik igjen brøt overflaten, mens han kavet vilt, tok mannen bak Oda til orde: – Båten, karer! Han nikket mot en robåt som lå på land like ved dem. – Vi senker den ned på isen og skyver den utover mot råken! Skulle isen sprekke, hopper vi bare oppi. Om vi rekker det … Han kremtet og så strengt på Oda. – Nå slipper jeg deg, men da må du ikke gjøre noe dumt, frøken!

Oda nikket stumt. Hun hadde ikke noe annet valg enn å stole på at karene gjorde det de kunne for å redde Erik. Hun skjønte at hun ikke hadde noe å gjøre der ute på isen. Men hvor lenge kunne Erik holde seg flytende? Det virket som om han var i ferd med å stivne. – Erik, ikke gi opp! De kommer for å redde deg! ropte Oda til ham.

Det føltes som en evighet før mannfolkene fikk senket robåten ned på isen, og det var bare så vidt hun orket å se på da de, mens de holdt fast i hver sin side av båtripen, langsomt og forsiktig beveget seg mot råken.

Oda knep øynene hardt sammen mens hun ba en bønn inni seg.

– Hei, kamerat, ta tak i hånda mi! hørte hun plutselig en av mennene rope. Da hun åpnet øynene, så hun at han satt på huk ved iskanten og strakte ut hånden mot Erik, mens han tviholdt i båten med den andre. Erik prøvde å gripe fatt i hånden hans, og han klarte det. Men like fort glapp  taket igjen. Det var tydelig for alle at han var i ferd med å gå tom for krefter.

Oda slo hånden for munnen for å stanse skriket som presset seg oppover halsen. Hun ville ikke rope av frykt for å forstyrre dem i redningsforsøket. Det suste for ørene, og hjertet slo så raskt som det aldri før hadde gjort. Plutselig hørte hun kraftige stemmer rope mot land: – Vi har ham! Vi har ham!

Ute ved råken lempet karene Erik om bord i båten, før de straks begynte å skyve den mot land. Da de nærmet seg kaia, kunne Oda endelig se ned i båten. Hun støkk til. Eriks ansikt var gråhvitt og leppene blå. Han rørte seg ikke. Det var så vondt å se ham slik! For litt siden hadde de snakket om en fremtid i Amerika sammen. De skulle bli rike og …

– De tok hesten min. De tok hesten min! snøvlet en mannsperson ved siden av Oda. Hun så ned, og først nå la hun merke til at faren til Erik satt på brygga, foroverbøyd og med beina strakt rett ut foran seg. Hans Lange duppet med hodet og syntes upåvirket av dramaet som utspant seg rett foran ham – og med hans egen sønn i hovedrollen.

– Det var politiet. Lange kjørte i fylla igjen. Øket hans står i hestearresten til han blir edru nok til å sette seg ved tøylene igjen, hvisket noen bak dem. Oda kjente hvordan sorgen gikk over i sinne. Hun tenkte på blåveisen som Hans hadde gitt Erik, og på alle sorgene han hadde påført Ragnhild og familien. Hun knyttet nevene og bet tennene sammen. Uten at noen rakk å stanse henne, kastet hun seg over den store branden og slo løs på ham med bare nevene. – Du har drept Erik! hylte hun. – Du har tatt livet av sønnen din! Av kjæresten min!

Hans enset knapt at hun rørte ved ham. Han bare gløttet opp på Oda med tomme, glassaktige øyne. – Er det ikke nok at du drikker opp alt du eier, og at du slår sønnen din gul og blå? Oda brydde seg ikke om de forskrekkede ansiktene rundt seg. – Du er ikke annet enn et fyllesvin og en døgenikt, Hans Lange, og nå har du tatt livet av den kjæreste jeg har!

I det samme var båten og karene fremme ved kaia. Flere hoppet ned på isen for å hjelpe til med å få Erik opp på brygga. Sammen løftet de den tunge, livløse kroppen opp på trygg grunn.

– Erik! Oda kastet seg ned på kne ved siden av ham og la hendene om ansiktet hans. Hun ristet i ham. – Erik! Hører du meg?

Han rørte seg ikke.

– Legg ham over på siden! var det en som ropte bak henne. – Han har svelget mye vann. Oda så ikke hvem det var som ropte, men sammen med to andre fikk hun veltet Erik over på siden. Der. Endelig. Han gulpet vann og hostet svakt.

– Erik! Herregud, gutten min! lød et rop. Oda vred på hodet og så at Ragnhild kom løpende mot dem. Etter henne fulgte en kar med en skranglete dragkjerre. Noen måtte ha varslet moren til Erik om ulykken. Ragnhild så skrekkslagen ut, og hadde ikke på seg ytterklær. Nå banet hun seg vei gjennom mengden av skuelystne og sank ned på kne ved siden av Oda og Erik. Øynene var store og lyste av redsel da hun strøk sønnen over det våte håret igjen og igjen. – Mor er her, gutten min. Alt skal bli bra. Alt skal bli bra …

Oda gløttet urolig bort på Ragnhild. Hvor mye skulle hun si om hvordan og hvorfor ulykken skjedde? – H-han gikk ut på isen, og så sprakk den, stotret Oda. – Jeg kunne ikke gjøre noe for å hindre det, Ragnhild. Han bare falt uti …

– Det forstår jeg da, Oda, avbrøt Ragnhild hest. – Det var ikke noe du kunne gjøre. Hun gransket Erik igjen. – Det jeg ikke forstår, er hvorfor han gikk ut på isen. Det er ikke likt Erik. Han vet at den ikke er trygg på denne … Ragnhild holdt plutselig inne, og Oda kunne se at hun stirret på noe bak henne. Forskrekket innså hun at Ragnhild hadde oppdaget ektemannen som fremdeles satt på bryggekanten, men moren til Erik sa ingenting. Hun gjorde heller ikke tegn til å ville reise seg og gå bort til Hans. Men blikket hun sendte ham, var tydelig nok: Om Erik døde, var det ingen plass for ham i hjertet hennes mer.

Ragnhild rettet oppmerksomheten mot Erik igjen. – Vi må tulle ham inn i pleddet og få ham opp i kjerra til Karl. Vi må forte oss, Oda, vi har ingen tid å miste!

Nå gjenkjente Oda mannen med dragkjerra. Det var naboen til familien Lange i Mellemgaten. Sammen fikk de raskt pakket Erik inn i pleddet og lempet ham opp i kjerra. Før de hastet av gårde, snudde Ragnhild seg en siste gang og stirret på ektemannen som fremdeles rugget frem og tilbake. Skuldrene sank sammen, og blikket var fylt med skuffelse og bunnløs sorg.

– Synnøve, du må hjelpe meg med å få av Erik de våte klærne!

Eriks tre år yngre søster spratt opp fra slagbenken da moren, Karl og Oda kom inn på kjøkkenet, bærende Erik imellom seg. På filleryen på gulvet lekte tvillingene med noen treklosser. Nå kikket de storøyd på følget som kom veltende inn, men vendte raskt oppmerksomheten mot lekene igjen.

Inne i kammerset la de Erik på sengen, og Ragnhild kastet et raskt blikk på Oda. – Kan du koke opp vann imens?

Oda nikket stumt. Hun hadde ikke lyst til å gå fra Erik, men forsto at det ikke sømmet seg at hun ble. Fort snudde hun seg og gikk inn på kjøkkenet, fylte vann i kjelen og satte den på svartovnen. Hendene skalv. Alt hadde gått så fort! Fra Erik falt i vannet, og til han lå der inne på kammerset – våt, kald og livløs. Oda skuttet seg. Alt hun kunne gjøre nå, var å passe på at vannet ikke kokte over, og at ungene ikke brente seg på ovnen. Fraværende nikket hun til Karl, som sa farvel og forsvant ut av døren.

Kort tid etter kom Ragnhild inn med en stor bylt med klær i armene. – Kan du henge disse til tørk over snoren, Oda?

Hun tok imot uten å mukke og bar den våte haugen mot tørkesnoren, mens Ragnhild skyndte seg tilbake til kammerset. Da Oda var ferdig med å henge opp klærne, sto Synnøve ved ovnen og toet hendene. Oda svelget tungt. – Hvordan går det med ham, Synnøve? Du tror vel ikke at han … Hun orket ikke å fullføre setningen.

Synnøve trakk hjelpeløst på skuldrene. – Jeg vet ikke, Oda. Vi har tullet ham inn i alt vi har av pledd og tepper. Mor sier at det viktigste nå er å få varmen i ham igjen. Hun så mot slagbenken. – Jeg lurer på hvor far er? Han burde ha vært her sammen med oss nå. Synnøve så på Oda med sørgmodige øyne. Hun hadde den samme spesielle fargekombinasjonen som Erik: Håret og huden var så lyse at det nesten skinte av dem, men øynene var brune og varme. – Far burde ha vært her nå. Mor trenger ham. Vi trenger ham …

Oda så bort. Hun klarte ikke å se henne inn i øynene. Hvordan kunne hun fortelle Synnøve sannheten – at det var på grunn av den forfyllete faren hennes at Erik hadde vært nær ved å drukne? Og at han nå kanskje fremdeles satt der nede på brygga og syntes synd på seg selv. – Jeg vet ikke hvor han er, Synnøve, nøyde hun seg med å si. – Han kommer nok snart hjem, skal du se … Oda svelget igjen. – Hvor er Kjell forresten?

Synnøve ristet på hodet. – Jeg vet ikke. Han er nok ute med kameratene sine. Det går vel ikke så lang tid før han får nyss om det som har skjedd.

Oda kunne se at Synnøve kjempet mot gråten. Hun gikk bort til henne og klemte henne. – Broren din er sterk, Synnøve. Det skal mer enn et isbad til for å knekke Erik!

Synnøve smilte gjennom tårene. – Jeg håper du har rett, Oda. Vi ble så glade da han kom tilbake igjen. Vi kan ikke miste ham nå.

– Og det skal vi ikke heller, sa Oda, men hørte hvor usikker stemmen lød.

Luften i det lille værelset i Mellemgaten var tett, men ingen turte åpne vinduet av frykt for at Erik skulle bli liggende i trekken. Han hadde en haug av tepper over seg, men Oda så at han likevel hutret og hakket tenner av kulde. Ved fotenden av sengen satt Ragnhild. Ansiktet hennes var forvrengt av fortvilelse, og hun knuget hendene i fanget. Nå så hun på Oda. – Erik er en tøffing, ikke sant? Han vil klare seg, det vet jeg at han vil. Blikket var bedende. Det var som om hun ville at Oda skulle love henne at gutten hennes ville bli bra igjen.

– Ja, han gir seg ikke så lett, vet jeg, hvisket Oda. Halsen var sår etter at all skrikingen nede på brygga. Hun bøyde hodet og lukket øynene et øyeblikk. Inni seg var hun like redd som Ragnhild, men hun ville ikke vise det nå.

– Han er veldig kjær i deg. Ragnhild smilte mot henne, og en bølge av varme strømmet gjennom Oda. Erik hadde snakket om henne! Om dem …

– Har han sagt det? nærmest pep hun.

– Han trenger ikke å si noe. Det er måten han omtaler deg på, måten han ser på deg på. Det sier alt. Vet du, jeg ble så glad da jeg skjønte hvordan det var fatt. Dere passer så godt sammen. Det er tak i deg, Oda.

– Takk, Ragnhild. Det er godt å … Oda ble avbrutt da det gikk i ytterdøren, og begge kikket mot kammersdøren og lyttet oppmerksomt. Det smalt idet døren slo igjen, og deretter et høyt dunk da den store kroppen til Hans traff sengebenken. Så ble alt stille.

Oda løftet hodet og så bort på Ragnhild. Hun forventet at kvinnen ville styrte ut på kjøkkenet og gi ektemannen huden full – ja, kanskje til og med gyve løs på ham. Men moren til Erik ble sittende like rolig som hun hadde gjort nede på kaia. Da hun merket Odas blikk på seg, ristet hun trist på hodet. – Det nytter ikke, Oda, sa hun stille. – Det er ikke verdt å påføre verken Erik eller oss mer smerte nå.

Høylytt snorking hørtes fra kjøkkenet, og Ragnhild senket skuldrene mens ansiktet la seg i mykere folder igjen. Hun åpnet døren og stakk hodet ut. – Synnøve, kan du koke litt kaffe til oss? hvisket hun, sikkert av frykt for å vekke Hans, som sov ut rusen i slagbenken. – Vi kan trenge noe å styrke oss på. Det kommer til å bli en lang kveld og natt.

Oda knuget hendene til Erik i sine. – Du har å bli helt frisk igjen, hører du? Han svarte ikke, men leppene hans beveget seg så vidt. Oda så usikkert på Ragnhild. – Jeg tror han har feber. Han skjelver, men kjennes likevel varm. Bør vi hente doktoren?

Ragnhild kom bort og la en hånd på pannen hans. – Vi får se det an. Det koster å få doktoren hit. Men hvis han blir verre, så … Hun skar en grimase. – Jeg syns du skal gå hjem nå, Oda. Før Karen og Eilif og moren din blir urolig for deg. Det er uansett ikke så mye du kan gjøre her – annet enn å bekymre deg. Og hva godt gjør vel det?

– Du har kanskje rett i det, Ragnhild. Oda så langt på Erik, som virket roligere nå. Han hadde mange til å våke over seg, og hun ville ikke være i veien. – Jeg kommer tilbake i morgen. Og skulle det … Hun svelget. – Skulle det skje noe i mellomtiden, gir dere meg selvfølgelig beskjed med det samme?

– Selvfølgelig gjør vi det, jenta mi. Gå hjem til Lucie nå. Hun trenger deg, hun også.

Ettermiddagen og kvelden ble lange. Oda satt ved kjøkkenbordet med kostymene som hun hadde fått av Ingeborg den kvelden hun steppet inn som pyntepike for Elvira. Det var noen forklær og annet smått som skulle repareres, men hun hadde ikke kommet så langt som å sy i en eneste knapp. Hun ble bare sittende i tanker mens hun stirret ut gjennom vinduet. Hun tenkte på Erik som lå i sengen bare et steinkast unna, og på kvelden i teatret da alt gikk så galt … Tenk om Othilie von Laursen aldri leverte tilbake den blå kjolen? Tenk om den var blitt ødelagt, og Oda måtte betale for den? Det ville hun aldri i livet ha råd til!

Oda grudde seg til å møte Ingeborg igjen, og det var ikke bare på grunn av kjolen. Ingeborg hadde overrasket og overrumplet henne da hun fortalte at Lucie hadde vært garderobeinspektrise, akkurat som henne selv. Hadde Ingeborg sett hvor forfjamset hun ble? Oda kikket på moren, som satt i sengen, støttet opp av to puter i ryggen. Hvorfor ble moren så opprørt de gangene de snakket om teatret? Hun sukket. Det var som om hun var viklet inn i et nett av løgner og hemmeligheter – både sine egne og andres – og nå måtte hun se å vikle seg ut av det. Om hun bare hadde visst hvordan …
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Kristiania oppmalingsvesen, 1887. Utsnitt av "Kart over Kristiania”. Utlant av Oslo byarkiv.
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